
Калин почувствовал комплекс эмоций от того, что сказал Син, он говорит о женщине на
фотографии? она его девушка?! но почему Син скрывает ее?

Калин крепко сжимает кулак, тот факт, что Син ее прячет, означает, что она недостаточно
хороша для семьи Кейр!

"Что здесь происходит?" Голос господина Ванга был слышен, следовать за ним - госпожа. Кейр
и Элли.

"Отец..." Калин мягко говорит, слезы у нее на глазах, что любой мужчина захочет утешить ее.

"Син Кейр, что ты наделал!" Мадам Кейр рычала в ярости, "Ты неблагодарный ублюдок! Ты не
только унижаешь Калин, но и это... заставляешь ее плакать?!"

"Я в порядке, госпожа Кейр, пожалуйста, не вините Син... это было просто недоразумение."
Калин сказала.

"Хватит его защищать". Мистер Ванг спокойно говорил, но можно сказать, что он сдерживал
свой гнев: "Я не могу поверить, что генеральный директор, которого все уважают и
восхищаются, откажется от ответственности после того, как получит то, что он хочет".

Мадам Кейр выглядела растерянной, пока Калин начинала паниковать, она каким-то образом
понимала, на что намекает ее отец.

"Мистер Ван, как старший, не стоит ли вам быть кратким, вместо того, чтобы осуждать? Как
насчет того, чтобы просветить этого уважаемого и восхитительного генерального директора".
Син говорила авторитетно.

Господин Ван храпел и возмущённо говорил. "Ты правда думаешь, что я не знаю о твоих
отношениях с моей дочерью?"

"Отец..." Калин пыталась прервать, но мистер Ванг - гордый человек и не хочет просто так
отпустить его.

"Старшая мадам. Кейр, я согласилась на эту помолвку, так как изначально думала, что моя
дочь будет счастлива с вашим внуком, учитывая, что они уже встречаются, я закрыла на это
глаза, несмотря на новости о них в гостинице...".

"Отец!" Калин воскликнула, ее лоб покрыт холодным потом. Она хотела объясниться, но
Тристан избил ее.

"Отель"? Я могу гарантировать, что мистер Ванг, сплетница, вовсе не ваша дочь, и вы не



"согласились", вы предложили помолвку". Тристан ушёл в подполье.

"Этот..." мистер Ванг посмотрел на Калин, чтобы подтвердить, но последние слова Тристана
расстроили его и ранили его гордость. "Это не имеет значения! Если у генерального директора
есть девушка, почему он не отказался от помолвки, или это его намерение унизить мою дочь
теперь, когда вопрос о помолвке известен".

"Отвергнуть? Я вообще согласилась, мистер Ванг? Я что, похожа на отталкивающую тебя?" Син
спросил с тонкой улыбкой, но дьявол, скрывающийся внутри, виден в его глазах.

"Хватит!" Госпожа. Кейр прервал и посмотрел на Син, этот ублюдок станет её смертью!.. "Я
решила эту помолвку для твоего же блага! Не смей меня недооценивать!"

"Раз уж ты сильно хочешь, чтобы она стала частью семьи, почему бы тебе не усыновить её
вместо этого?" Шин ответила.

Госпожа Кейр почувствовала, как у нее на лбу выскакивают вены, никто в семье, ни слуги, ни
друзья не будут так дерзки по отношению к ней! внутри клана, ее слова - закон, и никто не
осмелится выступить против нее.

Однако, если бы Син пришла в семью, у нее никогда не было бы ни минуты на то, чтобы
покончить с этим. Ненависть госпожи Кейр к Син не только в том, что он сын любовницы, но и
в том, что с детства Син ни разу не пытался успокоить или подлизаться к ней только для того,
чтобы закрепиться в семье.

"Шин! Не перегибай палку, знай своё место!" Элли, которая молчала, говорила.

"То, что ты генеральный директор, не означает, что у тебя есть рычаги влияния, пока я дышу, я
все равно буду главой семьи!" Невероятно сказала госпожа Кейр.

Син сохранил свое безразличное выражение, совершенно незатронутое. Он давно онемел и
уже давно перестал заботиться о том, что поддерживает семья Кейр.

"Если вы считаете, что должность генерального директора - это рычаг воздействия, то я с
радостью уйду в отставку и позволю вам справиться с этим." Шин безэмоционально ответил.

"Почему бы и нет? Ты извлек достаточно пользы, учитывая, что ты просто..." Элли чихнул, как
только он станет генеральным директором, вопрос о том, что Шин - ублюдок, раскроется.

"Тогда удачи". Син замерз и повернулся к отъезду.



"Нет! Ты не можешь уйти! Шин!" Калин пыталась пойти за Шином, но отец остановил ее.

"Разве ты недостаточно унизил себя?! Мы тоже уезжаем!"

"Госпожа. Кейр, пожалуйста, остановите Шина, мне еще нужно с ним поговорить", - умоляла
Калин.

Госпожа Кейр, которая была в оцепенении после слов Сина, решила пока оставить вопрос о
помолвке, а также убедить Калин обсудить его как-нибудь в другой раз, если Син
действительно отдаст должность генерального директора, это будет то же самое, что уйти из
дома Кейра, он - ничто без него, поэтому она очень сомневается, что Син так легко отдаст его.

"Мама, ты думаешь, он серьезно?" - спросила Элли, когда они ушли только вдвоем.

"Этот ублюдок ни за что не уйдет без боя... но я не облегчу ему задачу, мы подтолкнем его к
помолвке". Госпожа Кейр фыркнула.

Аллистер ушел незамеченным.

-------

"ахххххххх!!!!"

бах!

Через пару часов после того, как она вернулась домой, Калин заперлась в своей комнате и
разбила свои вещи, чтобы избавиться от всех своих разочарований и гнева.

"Сожги свою шахту! Свою шахту! Я не отдам тебя! Мы предназначены друг другу! Ты
полюбишь меня! Ха-ха-ха!!!" Калин закричала.
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